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SAIDA A FRANCESA - POETAS FRANCESES E DILEMAS BRASILEIROS
NA POESIA DE DRUMMOND NOS ANOS 50

Homero Vizeu ARAUJO?

RESUMO

Discussdo da relagdo de Carlos Drummond de Andrade com poetas franceses,
especialmente Baudelaire e Valéry, ao escrever sua obra situada nos anos 50 do século
XX, em especial os livros Claro enigma e Fazendeiro do ar. Este estudo procura revelar
aspectos da forma literaria que compde reflexdo e provocagao para reelaborar
contradi¢des e dilemas da cultura e da experiéncia histdrica brasileira.

PALAVRAS-CHAVE: Carlos Drummond de Andrade; Charles Baudelaire; Antonio
Candido; poesia brasileira; poesia francesa

Mas fazer o inttil sabendo

que ele ¢ inutil, e bem sabendo
que ¢ inutil e que seu sentido
ndo sera sequer pressentido,
fazer: porque ele ¢ mais dificil
do que nao fazer, e dificil-

mente se podera dizer

com mais desdém, ou entdo dizer
mais direto ao leitor Ninguém
que o feito o foi para ninguém.

Joao Cabral de Melo Neto

O problema brasileiro e os poetas franceses

Ja se encontram bem estabelecidas as linhas de contato entre Carlos Drummond

de Andrade e Jodao Cabral de Melo Neto. O proprio Jodo Cabral parafraseou a
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Endereco correspondéncia: rua Sdo Vicente, 548, ap. 314. Bairro Rio Branco, Porto Alegre, RS. Cep
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Quadrilha drummmondiana nos seu poema Os trés mal-amados, de 1953, e reconheceu
a impacto da poesia de Drummond sobre sua poesia. Ja ¢ razoavelmente claro que a
experimentacdo de Joao Cabral nos anos 50 pode ganhar uma avaliagdo mais
substanciosa se levarmos em conta a obra de Drummond. Seria a partir da poderosa
sintese irOnica, melancélica e brasileira do poeta mineiro que o poeta pernambucano
teria estabelecido sua dic¢do antilirica e descarnada.

Também ¢ possivel perceber em Jodo Cabral a postulagdo explicita de um leitor
com um perfil especifico, um leitor virtual capaz de atender as exigéncias de uma poesia
que se pretende distante do lirismo confessional e emotivo, de tdo forte presenca na
literatura de lingua portuguesa. Tal postulagdo do leitor cabivel encontra-se
desenvolvida, em larga medida, no poema Uma faca so lamina, de 1955. Ora, o poeta
Drummond, a partir de Claro Enigma (1951), articula sua ja célebre ironia modernista
com uma disposi¢do introspectiva repleta de melancolia e ambivaléncia, um novo
momento em que se percebem com for¢a os ecos de Baudelaire e Valéry no esforco de
autoandlise e de compreensao do mundo. Enquanto Drummond, o nosso grande poeta
publico, na expressao de Otto Maria Carpeaux, dava as costas ao publico, Jodao Cabral
trata de explicitar suas exigéncias ao publico possivel, agora ja sem pretensdes a uma
alianca emancipatoria e libertaria, tal como aquelas evidenciadas por Drummond em
Sentimento do mundo e A rosa do povo.

Claro enigma, diga-se, ¢ um livro escrito sob o signo da melancolia, que cria
forte contraste com a disposi¢ao polémica e solar de 4 rosa do povo, o grande livro de
1945. O titulo ja sugere a contradi¢do e certa ambivaléncia: no mistério que se apresenta
de forma clara num enigma que seria obscuro, se me ¢ permitida esta parafrase que esta
longe de esgotar a polissemia do titulo. E sob o negro sol da melancolia Drummond
retoma a forma soneto, mas também se vale do experimentalismo sem alarde.

Os exemplos sdo eloquentes.

Para desestabilizar as certezas e talvez mesmo as duvidas, vem Cantiga de
enganar: Siléncio: que quer dizer?/ Que diz a boca do mundo?/ Meu bem, o mundo é
fechado,/ se ndo for antes vazio./ O mundo é talvez: e so./ Talvez nem seja talvez./ O
mundo ndo vale a pena,/ mas a pena ndo existe./ Meu bem, facamos de conta./ De

sofrer e de olvidar,/ de lembrar e de fruir,/ de escolher nossas lembrancas/ e reverté-
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las, acaso/ se lembrem demais em nés.® Neste poema o possivel didlogo carinhoso e
quase erdtico (meu bem) nao chega a ser didlogo, ¢ um jogo de provocagdes em que o
poeta vai construindo o mundo em nossa frente para o desmontar na frase seguinte,
numa danga feérica de ditos e desditos. De especial pungéncia ¢ o punhado de poemas
dedicado a Minas Gerais, patria e provincia deste mineiro solidamente estabelecido no
Rio de Janeiro. Dentre eles, destaca-se longo e majestoso Os bens e o sangue, onde os
antepassados dirigem-se ao poeta urbano e critico: Mais que todos deserdamos/ deste
nosso obliqguo modo/ um menino inda ndao nado/ (e melhor ndao fora nado)/ que de nada
lhe daremos/ sua parte de nonada/ e que nada, porém nada/ o ha de ter desenganado.

O poema prossegue e 14 pelas tantas Drummond responde aos terriveis e irdnicos
antepassados: O monstros lajos e andridos que me perseguis com vossas barganhas/
sobre meu ber¢o imaturo e de minhas minas me expulsais./ Os parentes que eu amo
expiraram solteiros./ Os parentes que eu tenho ndo circulam em mim./ Meu sangue é
dos que ndo negociaram, minha alma é dos pretos (...). Renegando seu passado e
afirmando seu vinculo tenso e irremediavel com ele, o poeta alcanca, aqui € no conjunto
do livro, um patamar de provocacao e beleza que altera a cena da literatura brasileira.

Porém, ao que parece, a nova disposi¢cao do eu-lirico drummondiano implica
distanciamento da disposicdo empenhada, a qual teria caracterizado a formacdo da
Literatura Brasileira segundo a célebre tese de Antonio Candido, e permanecido entre
no6s mesmo depois do sistema ja constituido. Examinar os resultados formais do nova
disposi¢do permitiria avaliar também a posicdo especifica de Drummond no sistema
literario brasileiro, cujo grau de especializagdo e organicidade naquela quadra pode ser
melhor caracterizado se nos valermos do conceito de campo literario, nos termos de
Pierre Bourdieu.

Mediante o conceito de campo literario e sistema literario, podem-se revelar
dilemas e impasses da forma literdria em Drummond em didlogo e polémica com os
tensdes e rupturas da cultura brasileira. Para escandalo dos nacionalistas mais estritos,
torna-se necessario e possivel captar dados estruturais da experiéncia brasileira na forma
literaria justamente quando a poesia se torna mais cosmopolita e exigente, quando
Drummond reelabora e reconfigura a melancolia e a ironia de Baudelaire, a ambic¢do

classicizante e dilacerada de Valéry, a disposi¢do elevada e estoica de Supervielle.

6 Todos os poemas de Carlos Drummond de Andrade provém de Obra poética. Rio de Janeiro: Nova
Aguilar, 2002.
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Sendo assim, procurariamos aqui uma versdo de literatura comparada desenvolvida a
partir de questdes brasileiras que refratam e reelaboram dinamicas emanadas da

complexa cultura francesa.

O efeito Paul Valéry

Sao notaveis os ecos de O cemitério marinho, de Paul Valéry, em Relogio do
Rosario, poema de Claro enigma, mas o jogo intertextual entre os dois poetas esta longe
de se esgotar ai. John Gledson, em Influéncias e impasses — Drummond e alguns
contempordneos, chama atencao para a célebre epigrafe de Claro Enigma,(“Les
événement m’ennuient”) que define certo estado de espirito drummondiano nos anos
cinquenta a aproxima-lo dos ideais da poésie pure valéryana, embora a identificagao
com os momentos morbidos de Drummond tenham tragos tipicamente baudelaireanos,
de que trataremos adiante. De resto ha varias pistas a serem seguidas e pesquisadas na
obra de Valéry que podem iluminar a posicao peculiar de Drummond nos anos 50;
mesmo a comparacdo entre as pretensdes valéryanas de Jodo Cabral também rende
razoavel esclarecimento da posi¢cdo de Drummond, no que os dois poetas brasileiros tém
de contato e atrito.

No caso especifico de Claro Enigma, John Gledson ¢ enfatico ao apontar que se
trata de um momento de crise na consciéncia poética de Drummond, a qual contara,
pelo menos desde a coletinea Sentimento do mundo (1940), com a afirmagdo da
comunidade, ainda que dilacerada, na vida dos homens. Uma disposi¢ao participativa
que bloqueava os impetos mais estetizantes, ironicos e agressivos do poeta. Com a
guinada classicizante de Claro Enigma, a qual vem acompanhada de forte dose de
ceticismo e ironia, a afirmagdo quase herdica da atividade poética, tal como entendida

por Valéry e outros, apresenta-se como alento renovado na hora da crise.
O flerte aberto e flagrante com o pessimismo filoséfico, numa forma tao
declarada e até perigosa, ¢ sinal de uma dificuldade em conciliar a poesia e sua
justificagdo. A escrita ¢ produzida por simples prazer — “contentamento de
escrever” — ¢ 0 egoismo dessa posicdo produz seu proprio sentimento de culpa.
Os problemas formal e lingiiistico estdo ligados a isso. Os poemas ndo mais se
formam através da experiéncia, que em si ¢ a garantia de contato com a
realidade; o poeta comeca a sentir menos confianga em sua propria expressao e a

utilizar o pensamento de outros para exprimir o seu proprio. Devemos notar,
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entretanto, que os poetas escolhidos por Drummond — Valéry, Rilke e Pessoa sao
0os que mencionamos — sdo todos herdis da “profissdo”, que ou superaram
periodos de siléncio, ou viveram sua vida em fun¢do da poesia. Sua fé na
validade e na necessidade de sua arte foi, podemos ter certeza, uma inspiragdo

para Drummond. (GLEDSON, 2003, p. 168)

Uma inspiracao nao isenta de resisténcia, j& que Drummond sente-se pouco a
vontade no solipsismo racionalista de Valéry, com o mineiro tratando de desequilibrar a
influéncia construtiva ¢ harmoénica do francés. Se como querem Antonio Candido e
Leda Tendrio da Mota, esta autora ainda mais enfatica do que aquele, ha presenca forte
de Baudelaire em Claro Enigma, tratar-se-ia de um livro em que a disposi¢do para a
harmonia classicizante viu-se subvertida pela verve insubordinada modernista,
temperada pelo ennui baudelairiano. Se Gledson ndo vé Baudelaire ai, nem por isso
deixa de mencionar a culpa que atormenta o poeta, afastado de sua pretérita crenca de
elaborar seus poemas no contato solidario com a vida do pais. Voltaremos a Baudelaire
enunciado por Antonio Candido em breve, mas cumpre notar que os achados de John
Gledson dao continuidade a comentarios e andlises de Jodo Guilherme Merquior, Luiz

Costa Lima e Silviano Santiago, que estdo longe de esgotar o assunto.

A memoria e a ironia do fazendeiro do ar

Ainda no capitulo das influéncias e parentesco espiritual, o poeta Jules Supervielle
também deveria ser estudado mais atentamente, em particular no tratamento dispensado
a poesia que tem por tema a memoria e a familia, que sdo assuntos reincidentes no poeta
mineiro. John Gledson esboga este paralelo que merece também maior atencdo e
desenvolvimento em um ensaio que trate de contrastes e aproximagdes com a poesia
francesa. De resto, propriamente no &mbito da memoria brasileira, com Drummond e
Jodo Cabral vemos algo do apogeu de fazendeiro do ar, titulo inspirado do livro de

1954, mas também expressao adotada por Roberto Schwarz:
Uma figura tradicional da literatura brasileira deste século ¢ o “fazendeiro do ar”:
o homem que vem da propriedade rural para a cidade, onde recorda, analisa e
critica, em prosa e verso, o contato com a terra, com a familia, com a tradi¢ao e

com o povo, que o latifandio Ihe possibilitara. E a literatura da decadéncia rural.

(SCHWARZ, 1992, p. 92)
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Vale notar que o pacto autobiografico em Drummond e Jodo Cabral, necessariamente
passaria por um defini¢do de persona poética, para além da autobiografia pessoal. O
experimentalismo verbal, o sarcasmo e a ironia de tais poetas denunciam o carater
inventado e ficcional de suas memorias. Dai o necessario cuidado para ndo reduzir seus
poemas e escritos a testemunho autobiografico, uma vez que nos dois autores ha
mediacao literaria muito requintada.

Explorando as presencas francesas e a dimensao provocativa enfatica, ¢ possivel
demonstrar o inconformismo da poesia supostamente classicizante e conservadora do
autor. Isto ¢, o fazendeiro do ar repensa seu proprio empenho solidario e progressista e
arma um salto negativo e melancolico que lhe proporciona enunciar os impasses de uma
formacao nacional bloqueada. “Que ele tenha referido assim o jeito de ser brasileiro, na
década de 1950, quando tantas promessas democraticas e industrializantes apontavam
para um destino melhor para o pais, ndo deixa de soar profético para quem contempla o
processo mais de cinquenta anos depois.”(ARAUJO, 2014, p.186)

A presenca francesa vai numa rarissima citacdo direta, que ¢ seguida de outra

citagdo local em um poema célebre de Fazendeiro do ar (1954).

Eterno

E como ficou chato ser moderno.
Agora serei eterno.

Eterno! Eterno!
O Padre Eterno,
a vida eterna,
o fogo eterno.

(Le silence éternel de ces espaces infinis m’effraie.)

- O que é eterno, Yaya Lindinha?
- Ingrato! é o amor que te tenho.

Eternalidade eternite eternaltivamente
eternuavamos

eternississimo
A cada instante se criam novas categorias do eterno.

)

O poema se estende em uma sequéncia espantosa de achados, mas cujo exame
nos deixaria longe desta abertura a francesa, digamos. Vale registrar nela o quanto o
enunciado curto e coloquial (chato) rende um efeito humoristico ao descartar-se das
pretensdes a vanguarda e/ou ao moderno. Talvez porque o moderno tenha se tornado

mesmo descartavel ou fécil. A seguir a piada vai para a pretensdo a eternidade, como se
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bastasse a reivindicagdo (Agora serei eterno.) para se alcancar a imortalidade. A propria
frase, curta e grossa, afirma o desejo e o desautoriza, dada sua desfagatez. A proxima
estrofe ostenta as exclamagdes de pregao autopromocional (de feira? de bolsa de
valores?) que antecedem a mitologia crista sobre a transcendéncia: o padre, a vida e o
fogo. A sequéncia crua com a incidéncia maliciosa do adjetivo eterno insinua o carater
mecanico e obsessivo da tal busca da eternidade, além de apontar a irrelevancia
pretensiosa do esforco.

Enfim chegamos a estrofe francesa, com sua rara citacdo, a que se segue a
segunda citacdo; a primeira citacdo, no original francés, ¢ de Pascal (1623-1662), a
outra ¢ de Machado de Assis, que era leitor e admirador do filésofo em causa. Se “o
siléncio eterno desses espagos infinitos me apavora”, a entrada de Yaya Lindinha e seu
interlocutor provocam riso e talvez certo alivio. Depois da frase em tom elevado
enunciada pelo filésofo candnico, vem o trecho de didlogo coloquial e despretensioso,
que ¢ o desfecho de um conto razoavelmente obscuro de Machado de Assis: Eterno!, da
coletanea Paginas recolhidas, de 1889. Entao ficamos aqui entre o epigrama francés,
lapidar e elevado, e a prosaica, mas nao necessariamente trivial, repreensdo amorosa
desfechada pela brasileirissima Yaya Lindinha. O desnivel entre os versos ¢ parte da
estratégia de provocacao do poeta, que diz e desdiz, em drible das expectativas de quem
1€.

Vale notar a pericia do lance: Drummond desencavou o octossilabo no idilio
apatifado machadiano, sem falar que a frase de Pascal ¢ conhecidissima, enquanto o
conto ¢ pouco conhecido. Neste poema, a influéncia francesa anotada por John Gledson
vai na lingua original, o que acentua o carater cosmopolita e abstrato (eterno, espagos
infinitos) para contrastar com a eternidade sentimental e local de Yaya. Como se v¢€, a
saida a francesa de Drummond esta longe de se esgotar em epigrafe e também pode
conduzir ao contraste irdnico e a provocacao galhofeira.

Estamos lidando aqui com forma literaria de grande complexidade, que
justamente por isso tem capacidade de desvelamento de tensdes historicas, o que abre
um debate interessante no ambito da sociologia da literatura, que pode aproximar as

perspectivas de Pierre Bourdieu e de Antonio Candido.
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Campo literario e sistema

Resumindo um problema complexo, ¢ argumentavel que a partir do campo
literario tal como definido por Pierre Bourdieu, Vagner Camilo, em Da Rosa do povo a
Rosa das trevas, procura estabelecer o alcance da alteragdo civilizatoria ocorrida no
Brasil nos anos 50, com o paulatino aumento da urbanizagdo e industrializa¢do e o
surgimento do mercado intelectual mais especializado. A especializacdo do trabalho
artistico ocorrida nos anos 40-50 do século XX seria um dos fatores a contribuir para a
guinada classicizante dos poetas, mas também para o surgimento da prosa experimental
de Guimaraes Rosa, Clarice Lispector e Murilo Rubido. Mesmo os prosadores deixaram
de assumir a responsabilidade por representar o Brasil e seus impasses a serem
mapeados regionalmente, talvez porque tal tarefa ja tivesse sido executada pela
afirmacdo do pais novo dos modernistas e pelo chamado romance de 30 (Jorge Amado,
José Lins do Rego, Erico Verissimo, etc).

No pos-guerra comeca a se definir um quadro de mercado nacional para as obras
literarias em geral, um publico que também ¢ nacional e, finalmente, editoras nacionais
(José Olympio e Globo, no minimo) que tratam de se dedicar ao mercado interno a ser
explorado. Paradoxalmente a literatura deixa de ter relevancia porque o entretenimento
que se firma popularmente ¢ o radio, radionovela e cancao popular (sambas, boleros,
marchas, etc). Ou o apelo mais ou menos popularesco dos jornais. Isto é, quando ha
editoras para abastecer mercado interno finalmente unificado, o publico da literatura ¢
reformulado na voragem dos meios de comunicagdo em massa e o prestigio da literatura junto a
elite também se reduz, paulatinamente substituido pelo discurso mais ou menos especializado
dos burocratas, dos cientistas, dos tecnocratas, etc. Sem mencionar que surge, enfim, uma elite
pos-letrada que pode valorizar mais a cangdo popular ou o cinema do que propriamente a
expressao literaria.

Crucial, para nossos fins aqui, ¢ perceber que o campo literario autdbnomo, com
seu conseqiiente formalismo e especializagdo do trabalho artistico, estd fortemente
relacionado a crise da disposicdo empenhada na literatura brasileira, para referir a
formula ja classica de Antonio Candido em Formacdo da Literatura Brasileira. Crise
que ¢ um dado relevante para a defini¢do do ennui mencionado na citacdo de abertura
de Claro Enigma, aquele momento em que Drummond, dubitativo e repleto de aporias,
trataria de invocar o auxilio luxuoso de poetas como Valéry, Fernando Pessoa e Rilke,

segundo o argumento de John Gledson.
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Dai viria boa parte dos dilemas do poeta altamente qualificado que escreve para
0 escasso publico de poesia em um pais de analfabetos em uma lingua desconhecida do
resto do mundo. O Brasil estd se preparando para deixar de ser predominantemente
agrario, e este pais, em que a literatura fora crucial para discussao e estabelecimento do
destino nacional, vé surgir a poesia suprema de Claro Enigma, no bojo da guinada
classicizante que ¢ coletiva na poesia (veja-se Invengdo de Orfeu de Jorge de Lima,
Ouro Preto de Murilo Mendes e o Romanceiro da Inconfidéncia de Cecilia Meirelles).
No caso da poesia de Drummond, tal guinada classicizante convive com o tédio, a
provocagdo e a eventual agressdo ao leitor, além de agregar a disposi¢do irdnica que
busca a parceria alerta - faca s6 lamina - a suprema exigéncia que inclui o hermetismo
injurioso € o ajuste de contas sem nostalgia, entre patético e irdnico, com o passado
latifundiario e patriarcal.

Com relacdo a memoria e a historia, a secdo de poemas Selo de Minas, em Claro
Enigma, registra que o passado mineiro ¢ enfrentado sem condescendéncia, o que
permite o contraste com os demais poetas. E um momento especifico da dindmica

cultural brasileira que reavalia o passado:
E interessante no caso contrastar a posigdo heterodoxa de Claro Enigma ao
tipo de posi¢do mais oficialista ou, no limite, patridtica mesmo, assumido
pelo Romanceiro ceciliano. A comparacao € nos quase imposta pelo fato de
que nessas duas obras maximas enfrenta-se a questdo de Ouro Preto. Na
primeira metade dos anos 50, ja como resultado do acumulo de saberes e
praticas culturais impulsionado pelo Servigo de Patriménio Historico, cria-se
a situacdo, aqui anteriormente mencionada, em que a poesia dispde-se a
assumir sua responsabilidade historica. Ouro Preto apresenta-se como tema
ou mote privilegiado.
A cidade, declarada monumento historico, € simbolica. A Inconfidéncia é um
referencial her6ico. Nos anos 50, Ouro Preto desempenha o papel que depois
do tropicalismo veio a ser desempenhado pela Bahia. Reliquia viva, fonte e
foco da nacionalidade. Assim como o Romanceiro de Cecilia e os poemas de
Drummond, hd Contemplagdo de Ouro Preto, de Murilo, hd sonetos de
Bandeira ¢ ha seu pioneiro Guia daquela cidade, ha, enfim, a poesia de

Henriqueta Lisboa. (MORICONI, 2002, p. 91)

Do que resulta uma poesia ambiciosa, que renega o carater empenhado — sem perder o
gume critico, muito pelo contrario - que viria desde os autores do séc. XIX e da
formacao da literatura brasileira, para que se configurar um salto de qualidade e

exigéncia. Assim o conceito de campo intelectual, na linha de Bourdieu, ilumina a
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posicdo peculiar do poeta, mas necessitaria passar pela nocdo de sistema literario tal
como enunciado por Antonio Candido para desvendar a cena literaria no pais de
andamento combinado e desigual em relagdo ao centro capitalista. Até porque em
Antonio Candido temos, antes de mais nada, um critico literdrio que também ¢
socidlogo e historiador, para quem, portanto, o juizo estético ¢ fundamental para se
avaliarem historicamente as obras. Para Pierre Bourdieu, o interesse propriamente
estético e a avaliacdo da forma sdo relativamente secundarios, o que tornaria fecundo
um debate entre a perspectiva de um e outro. No minimo porque para Bourdieu as
nogdes de mercado, hierarquia e disputa simbolica sdo muito mais precisas do que

aquelas esbogadas por Antonio Candido em Formagdo da Literatura Brasileira.

O fazendeiro do ar repassa Baudelaire

De resto, cabe situar historicamente a culpa detectada pelo citado Antonio Candido em

um ensaio famoso, /nquietudes na poesia de Drummond.
Na obra de Drummond a inquietude com o eu vai desde as formas ligeiras do
humor até a autonegagdo pelo sentimento de culpa -, que nela ¢ fundamental
como tipo de identificagdo da personalidade, manifestando-se por meio de

tragos duma saliéncia baudelaireana:

Tenho horror, tenho pena de mim mesmo
e tenho muitos outros sentimentos
violentos.

(“Estrambote melancolico” — Fazendeiro do Ar)

As manifestagdes indiretas sdo talvez mais expressivas, como a freqiiéncia
das alusGes a nausea, a sujeira, ou o mergulho em estados angustiosos de
sonho, sufocagdo e, no caso extremo, sepultamento, chegando ao sentimento
da inumagdo em vida. Este tema, que se poderia chamar de emparedamento,
manifesta uma opressdo do ser que chega a assumir a forma de morte
antecipada -, visivel na fase mais recente da sua obra. (CANDIDO, 1995, p.
118-9)
E em nota de rodapé, no ensaio citado, o critico indica poemas de Claro Enigma
e de Fazendeiro do Ar, do que se conclui que a fase mais recente ¢ a dos anos 50 e

inicio de 60. Levando adiante os achados de Gledson e Vagner Camilo, caberia

argumentar que no pds-guerra Drummond alcanga, para além dos dilemas metafisicos,
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uma consciéncia aguda das aporias da cultura e da sociedade brasileira. Consciéncia a
enunciar uma culpa que inclui a disposicdo moérbida e agressiva a aproxima-lo de
Baudelaire, no comentario certeiro de Antonio Candido.

Depois da militdncia humanista préxima do Partido Comunista vem um relativo
afastamento da cena contemporanea, mas que ndo deve ser exagerado. Sem duvida o
desencanto com a participacdo politica faz parte relevante dos assuntos e ritmos de
Claro Enigma, mas o ressentimento ¢ a melancolia do poeta estdo enquadrados pelo
esgotamento, ainda que circunstancial, da disposi¢do empenhada da literatura brasileira,
ou seja, pelo enfraquecimento da sindrome formativa, e pela percepcao do surgimento
de uma sociedade de massas, urbana e industrial.

E o desencanto e a ironia ndo dispensam os efeitos de provocacao de poemas
como Legado e Confissdo, cuja autoironia e autodenuncia podem provocar a recusa das
expectativas do respeitavel publico, talvez um tanto viciado pela disposi¢do empenhada
— e ndo necessariamente de esquerda - herdada da formagao da literatura brasileira. Em
Remissdo, que junto com os outros dois poemas citados e mais alguns constitui a

abertura de Claro Enigma, a avaliagao ¢ implacavel.

Remissao

Tua memoria, pasto de poesia,

tua poesia, pasto dos vulgares,
vao se engastando numa coisa fria

a que tu chamas: vida, e seus pesares.

Mas, pesares de qué? Perguntaria,
se esse travo de angustia nos cantares,
se 0 que dorme na base da elegia

vai correndo e secando pelos ares,

e nada resta, mesmo, do que escreves
e te for¢ou ao exilio das palavras,

sendo contentamento de escrever,
enquanto o tempo, em suas formas breves

ou longas, que sutil interpretavas,

se evapora no fundo de teu ser?
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Se a poesia virou pasto dos vulgares, onde ficou a proposta de apelo ao homem do povo
e ao publico em geral? Desqualificando o publico, o poeta exprime desamor pelo
proximo e também por si mesmo, mas a poesia de sintaxe maleavel, rigor métrico e
argumentacao mais ou menos abstrata faz exigéncia a capacidade do leitor, assim como
demonstra a pericia do poeta. Os procedimentos classicizantes e as metaforas
herméticas bloqueiam a desqualificagdo, que a rigor j& vinha carregada de ironia e
paradoxo. Um impasse configurado na forma literdria aqui tensionada na semantica, na
fonética, na sintaxe, etc. Uma solugdo estética muito refinada que estaria reverberando
culpa de classe, consciéncia artistica e crise do tardio empenho formativo. Assim ¢
possivel esbocar uma redefinicdo do diagnostico apresentado por Vagner Camilo, para
quem o poeta, acossado pela melancolia das ilusdoes perdidas do engajamento, teria
reagido através de certo formalismo e hermetismo poéticos ao barateamento panfletario
do realismo socialista, mas também teria escapado da convengdo estreita da geragdo de
45 mediante a tematizacao reiterada do risco alienante da torre de marfim.

Se a culpa esta aqui presente, como nota Antonio Candido, cabe estuda-la em
sua dindmica de morbidez e de autonegacdo sem confundir tal dindmica com um
abstrato pessimismo. O Drummond ressabiado e cultor de Valéry dos anos 50 faria uma
sintese poderosa com os procedimentos de Baudelaire, também ele mérbido, irdnico e
complexo a ponto de poder ser reivindicado pelo marxismo visionario de Walter
Benjamin, pelo esteticismo espiritualista de Jean Pommier ou ainda pela rebeldia
existencialista de Sartre. Como se v€, uma discussdo de razoavel complexidade e que
estd demandando o exame da obra de Baudelaire e de pelo menos parte de sua vasta

fortuna critica a fim de que se melhor avalie o impacto sobre a poesia de Drummond.
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